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Dear Neighbor,

Welcome to Spring 2012!  I hope that you’ll take a moment 
to read my new newsletter as it contains information that may 
be of use to you.

We are having a productive session in Albany.  I have in-
troduced no fewer than nine pieces of legislation, each one in 
response to a concern raised by one of my constituents.  In ad-
dition, I have joined several of my colleagues in co-sponsoring 
legislation that will continue to safeguard the quality of life for 
residents of the 34th Assembly District.

During the past winter I had the opportunity to meet with 
many of you – both individually and as part of your communi-
ties - to discuss your quality of life concerns in the 34th Assembly 
District.  My staff and I are available to assist you with prob-
lems and concerns relating to New York State government, the 
New York City community, and quality of life issues in the 34th 

Assembly District.  Please don’t hesitate to contact my office – 
Monday through Friday, 9:00 a.m. to 5:00 p.m. – if you require 
additional information or assistance.  

The 34th Assembly District is one of the best communities in 
New York State.  Working together, we can turn a limited number 
of resources into an unlimited number of solutions.  I’m honored 
by your continuing support, and pledge to keep fighting for your 
best interests in Albany. 

Sincerely,

Michael DenDekker 
Member of Assembly

Estimados vecinos:

¡Bienvenidos a la primavera del 2012! Espero tomen un mo-
mento para leer mi noticiario que contiene información que podría 
serles muy útil.

Estamos gozando de una sesión productiva en Albany. He 
presentado por lo menos nueve piezas de legislación, cada una en 
respuesta a preocupaciones presentadas por mis constituyentes. 
Además, me he unido a varios de mis colegas para co-auspiciar 
legislación que continuará protegiendo la calidad de vida de los 
residentes del Distrito 34 de la Asamblea.

Durante este pasado invierno, tuve la oportunidad de reunir-
me con muchos de ustedes –individualmente o en reuniones co-
munitarias– para discutir sus preocupaciones sobre la calidad de 
vida en el Distrito 34 de la Asamblea. Mi personal y yo estamos 
disponibles para ayudarlos con sus problemas y preocupaciones 
relacionadas al gobierno del estado de Nueva York, la comunidad 
de la ciudad de Nueva York y la calidad de vida en el Distrito 34 
de la Asamblea. No dejen de comunicarse con mi oficina –lunes 
a viernes, de 9:00 a.m. a 5:00 p.m. – si necesitan ayuda o infor-
mación adicional. 

El Distrito 34 de la Asamblea es una de las mejores comu-
nidades en el estado de Nueva York. Trabajando juntos, podemos 
convertir los recursos limitados en soluciones sin límite. Me siento 
honrado de poder contar con su continuo apoyo, y prometo seguir 
luchando por sus intereses en Albany. 

Atentamente,

Michael DenDekker
Miembro de la Asamblea

spring / Primavera
2012

BLACK HISTORY MONTH CELEBRATION
CELEBRACIONES DEL MES DE LA HERENCIA AFROAMERICANA

February was Black History Month and Assembly Member 
DenDekker together with Congressman Joseph Crowley, As-
sembly Member Michael Benedetto, Council Member James 
Vacca, Queens Borough President Helen Marshall and special 

guest, NBA legend Len Elmore honored Community Leaders Veta 
Brome and George Crouch. “Recognizing the achievements and 
successes of the African-American community is a true highlight 
of the year,” stated Assembly Member DenDekker.

Febrero fue el Mes de la Herencia 
Afroamericana. El asambleísta Den-
Dekker celebró el Mes de la Herencia 
Afroamericana 2012 con el congresista 
Joseph Crowley, el asambleísta Michael 
Benedetto, el concejal James Vacca, la 
presidenta del condado de Queens He-
len Marshall, y el invitado especial, 
el legendario jugador de la NBA, Len 
Elmore. “Este es el decimotercer año 
en que celebramos el Mes de la Heren-
cia Afroamericana en Queens”, dijo el 
asambleísta DenDekker. “Reconocer 
los triunfos y éxitos de la comunidad 
afroamericana es un momento verdade-
ramente especial del año”.



El asambleísta DenDekker participó en una conferencia de prensa patrocinada 
por el portavoz de la Asamblea del Estado de Nueva York Sheldon Silver para anun-
ciar legislación que, de ser aprobada, aumentará el salario mínimo a $8.50 por hora 
en el estado de Nueva York. “Todos los días, enfrentamos la cruda realidad de que 
los ricos se hacen más ricos, y los pobres se hacen más pobres”, dijo el asambleísta 
DenDekker. “Por mucho tiempo, demasiados neoyorquinos han trabajado largas horas 
por un salario que no está a la par con el costo de vida. El estado de Nueva York es un 
lugar costoso para vivir, y mi esperanza es que esta legislación ayudará a muchos de 
nuestros trabajadores y familias a romper el ciclo de pobreza en el que viven pagán-
doles un salario más equitativo”. 

Assembly Member DenDekker co-sponsored 
Speaker Silver’s bill to increase the minimum wage 
in New York State to $8.50 per hour. Pictured at the 
press conference announcing the legislation, Assembly 
Member DenDekker said, “Every day, we are con-

El asambleísta DenDekker marchó en dos desfiles del Año Nuevo Lunar celebrados 
este año. Dándole la bienvenida al Año Lunar 4710, el Asambleísta marchó junto al 
senador José Peralta y al concejal Danny Dromm en el desfile de Elmhurst, y el otro 
fue celebrado en Flushing. “La comunidad asiática compone una gran parte de la fami-
lia de Queens”, dijo el asambleísta DenDekker. “Es un gran honor tomar parte en las 
celebraciones del Año Nuevo Lunar y desearles a todos los presentes un feliz, seguro 
y próspero año nuevo”.

LUNAR NEW YEAR
Assembly Member DenDekker participated in the Lunar New Year Parade and celebrat-

ed with Senator Peralta at Council Member Danny Dromm’s Elmhurst Lunar Celebration 
ringing in the Lunar Year 4710, the Year of the Dragon. Assembly Member DenDekker said, 
“The Asian community is a major part of the Queens family and I wish all of our neighbors 

a happy, safe and prosperous New Year.”

SALARIO MÍNIMO

MTA Safety Concerns

MINIMUM WAGE

Assembly Member DenDekker introduced 
a resolution, which passed unanimously, in June 
2010 asking NASA to give one of the retiring space 

PREOCUPACIONES DE  
SEGURIDAD EN LA MTA

El asambleísta Michael DenDekker, el senador José Peralta, el Concejal 
Danny Dromm, el asambleísta Francisco Moya y representantes de la ofici-
na de la concejal Julissa Ferreras se reunieron con Lois Tendler, directora de 
relaciones Gubernamentales y Comunales y con Joe Raskin (también de la 

Assembly Member Michael DenDekker, Senator Jose Peralta, Council 
Member Danny Dromm, Assembly Member Francisco Moya and repre-
sentatives from Council Member Julissa Ferreras’s office met with Lois 
Tendler, Director of Government and Community Relations and Joe Raskin 
(also of the MTA) to walk around many of the local MTA facilities to dis-
cuss health and safety concerns raised by the community.

MTA) para dar una gira por muchos de los centros locales de 
la MTA para discutir las preocupaciones de salud y seguridad 
presentados por la comunidad.

Enterprise Shuttle comes to New York

El asambleísta DenDekker presentó una resolución, aprobada por unanimidad, en 
junio del 2010 pidiéndole a la NASA que le otorgara una de las naves espaciales retiradas 
al estado de Nueva York. El viernes 27 de abril la nave espacial Enterprise aterrizó en 
el aeropuerto JFK y permanecerá en exhibición en el USS Intrepid Sea, Air and Space 
Museum. “Este es un verdadero honor para el estado de NY, y generará $71 millones en 
gastos directos, aumentará el turismo en el museo a más de un millón de visitantes y le 
proveerá una enorme oportunidad educacional a los niños del estado de Nueva York. Me 
siento muy orgulloso de haber abogado por este histórico artefacto espacial y le agradezco 
al portavoz Silver su liderazgo y ayuda para obtener la nave espacial Enterprise”. 

fronted by the stark reality that the rich are getting richer, and the poor are getting 
poorer. New Yorkers work long hours for pay rates that are not keeping up with 
the cost of living. My hope is that this legislation will help many workers break 
the cycle of poverty by being paid a more equitable wage.” 

Pictured with Assembly Member  DenDekker is Susan 
Marenoff-Zausner President of the Intrepid Museum.
Fotografiada junto al asambleísta, Susan Marenoff-
Zausner presidenta del Museo Intrepid.

shuttles to New York State. On Friday, April 27th, the shuttle Enterprise landed at JFK 
and will be permanently on display at the USS Intrepid Sea, Air and Space Museum. 
“This is a real honor for New York State and will generate $71 million in direct 
spending, increase tourism to over one million visitors to the museum and provided 
an enormous educational opportunity to the children of New York State. I am proud 
to have played a part in advocating for this historic space artifact and thank Speaker 
Silver for his leadership and assistance in obtaining the space shuttle Enterprise.”   

¡LA NAVE ESPACIAL ENTERPRISE 
LLEGA A NUEVA YORK!

AÑO NUEVO LUNAR



Legislative Corner  
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I want to keep you up-to-date with some of the 
legislation that I have introduced so far this session; 
I have highlighted some of them below:

A.8118	Creates a new class, Class 1A, for 
the purposes of tax assessments of 
properties held in condominium and 
cooperative form. 

A.9351	Raises the limit of small claims court 
from $5,000 to $10,000.

A.9350	Requires real estate brokers to approve 
certain documents regarding leases 
and rentals proposed or initiated by 
their salespersons.

A.9349	Requires a broker or real estate sales-
person to print their NYS license 
number on any document that re-
quires their signature in the course of 
a real estate transaction.

A.9232	Relates to the inspection of antilock 
brake system warning lights during 
the required NYS annual safety in-
spection. 

A.9231	Provides a one-time tax credit in the 
amount of $500 for the purchase and 
installation of a security surveillance 
system.

I am also a co-sponsor of Assemblyman Colton’s 
bill A.9065 which permits any remaining time avail-
able on a muni-meter receipt to be used at more that 
one parking location and provide such receipt shall 
be an affirmative defense for a violation.

 ESQUINA LEGISLATIVA
Quiero mantenerlos al tanto de algunos de los 

proyectos de ley que he presentado hasta el momen-
to durante esta sesión legislativa. Destaco algunos de 
ellos a continuación:

A.8118	Crea una nueva clase, Clase 1A, para 
propósitos de valorización de impu-
estos sobre la propiedad en condo-
minios o cooperativas. 

A.9351	Aumenta de $5,000 a $10,000 el 
límite para someter una querella ante 
el tribunal de pequeños reclamos.

A.9350	Requiere que los corredores de bi-
enes raíces aprueben ciertos docu-
mentos en relación a arrendamientos 
o alquileres propuestos o iniciados por 
sus vendedores.

A.9349	Requiere que un corredor o vendedor 
de bienes raíces imprima su número 
de licencia del estado de NY en cu-
alquier documento que requiera su 
firma para una transacción de bienes 
raíces.

A.9232	Requiere la inspección de las luces de 
advertencia del sistema de frenos an-
tibloqueo durante la inspección anual 
de seguridad requerida por el estado 
de NY. 

A.9231	Provee un crédito contributivo de un 
solo pago de $500 para la compra e 
instalación de un sistema de vigilancia 
de cámaras de seguridad.

También co-auspicio el proyecto de ley A.9065 
del asambleísta Colton que permite que cualquier 
tiempo restante en un recibo de estacionamiento muni-
metro sea utilizado en más de un lugar de estaciona-
miento y proveer dichos recibos sería una defensa afir-
mativa en casos donde se reciban multas por violación 
de estacionamiento.

WOMEN’S HISTORY MONTH
Assembly Member DenDekker recently celebrated Women’s History 

Month at a function sponsored by Congressman Joseph Crowley, honoring 
Assemblywoman Cathy Nolan.

Joining in the festivities were New York City Council Members Jimmy 
Van Bramer and Karen Koslowitz and Assembly Members Grace Meng 
and Francisco Moya.

Mes de la Historia de la Mujer
El asambleísta DenDekker recientemente celebró el Mes de la Historia de 
la Mujer en un evento auspiciado por el congresista Joseph Crowley para 
rendirle tributo a la asambleísta Cathy Nolan.Los concejales Jimmy Van 
Bramer, Karen Koslowitz y la asambleísta Grace Meng y el asambleísta 
Francisco Moya también se unieron a las festividades.

At a press conference held at 
Elmhurst Hospital, the Unity Team 
– consisting of New York Congress-
man Joseph Crowley, New York 
State Senator Jose Peralta, New York 
State Assembly Members Jeffrion 
Aubry, Michael DenDekker and 
Francisco Moya, and New York City 
Council Members Daniel Dromm 
and Julissa Ferreras – reminded 
their respective constituents that 
they are here to help in cases where 
the constituent believes he or she has 
been defrauded or cheated.  In re-
cent weeks, elected officials have re-
ceived calls and visits from members 
of the community who have been 

allegedly defrauded through the ir-
responsible actions of landlords, real 
estate agents, and employers.  The 
Unity Team reminds neighborhood 
residents that their district offices 
serve as protection centers where 
constituents, regardless of their im-
migration status, can go to obtain 
information in multiple languages 
and even free legal advice.   Assem-
bly Member DenDekker reminded 
his constituents that his District Of-
fice provides a free legal clinic ev-
ery other Thursday evening from 6-8 
p.m.  For more information on this 
or other resources, please contact his 
District Office.

SANCTUARY DISTRICT OFFICES

En una conferencia de prensa 
celebrada en el Hospital Elmhurst, 
el Equipo Unity –compuesto por el 
congresista de Nueva York Joseph 
Crowley, el senador estatal José Peral-
ta, los asambleístas estatales Jeffrion 
Aubry, Michael DenDekker y Francis-
co Moya, y los concejales municipales 
Daniel Dromm y Julissa Ferreras– les 
recordó a sus respectivos constituyen-
tes que ellos están aquí para ayudarlos 
en casos donde el constituyente crea 
haber sido víctima de fraude o enga-
ño. En semanas recientes, los oficiales 
electos han recibido llamadas y visitas 
de constituyentes que supuestamen-
te han sido engañados por acciones 

irresponsables de caseros, agentes de 
bienes raíces y patronos. El Equipo 
Unity les recordó a los residentes de 
Queens que sus oficinas de distrito sir-
ven como centros de protección donde 
los constituyentes pueden recurrir para 
obtener información y hasta ayuda le-
gal gratis en caso de que crean haber 
sido víctimas de fraude al consumidor. 
El asambleísta DenDekker también les 
recordó a sus constituyentes que su 
oficina de distrito provee una clínica 
legal gratis cada otro martes en la tar-
de de 6 a 8 p.m. Para más información 
sobre éste u otros recursos, favor de 
comunicarse con mi oficina de distrito.

CENTROS DE PROTECCIÓN EN EL 
DISTRITO



OFICINA DE DISTRITO: (Lunes a viernes 9:00 a.m. - 5:00 p.m.) 33-46 92nd Street, Suite 1W
Jackson Heights, NY 11372 • (718) 457-0384 • Fax: (718) 335-8254 • Email: dendekkerm@assembly.state.ny.us

District Office: (Monday-Friday 9:00 a.m.-5:00 p.m.) 33-46 92nd Street, Suite 1W 
Jackson Heights, NY 11372 • (718) 457-0384 • Fax: (718) 335-8254 • Email: dendekkerm@assembly.state.ny.us

FREE LEGAL CLINIC available every other Tuesday 6:00-8:00 p.m.
CLÍNICA LEGAL GRATIS CADA OTRO MARTES 6:00-8:00 P.M.

Servicios de Vivienda en 
Northern Queens 

La organización sin fines de lucro, Servicios Comunitarios sobre la Vivienda, tra-
baja para revitalizar las comunidades en desventaja y conservar la vivienda económica 
ofreciéndoles a los residentes oportunidades para instruirse sobre la compra de una casa, 
ayuda financiera y liderazgo comunitario. Aquí en el Distrito 34 de la Asamblea, sirve a 
las comunidades de Jackson Heights, Woodside, East Elmhurst y Elmhurst.

Algunos de los servicios ofrecidos incluyen:
Servicios antes de comprar una casa:

•	 Información sobre la compra de una casa

•	 Facilitación y ubicación de hipotecas

•	 Ayuda con los gastos de cierre, subvenciones y préstamos

•	 Inspecciones de casas, especificaciones de renovaciones y estimados de costos

•	 Préstamos para hacer mejoras al hogar por debajo de la tasa del mercado

•	 Instrucción sobre seguros

•	 Enlaces a organizaciones de la comunidad, asociaciones y líderes 

Servicios después de comprar una casa:
•	 Enseñanzas sobre el mantenimiento del hogar

•	 Prevención de ejecución hipotecaria

•	 Asesoramiento y ubicación de seguros

•	 Consolidación de préstamos

•	 Talleres y seminarios educativos

•	 Refinanciamiento

Para obtener más información sobre Servicios de Vivienda en Northern Queens, llamen 
al 718-457-1017, pasen por el 60-20 de la avenida Woodside, segundo piso, Woodside, NY 
o visiten el sitio Web: www.nhsnyc.org/en/find-an-nhs-near-you/northern-queens.

NEIGHBORHOOD 
HOUSING SERVICES 

OF NORTHERN 
QUEENS

Neighborhood Housing Services is a 
non-profit community-based organization 
that works to revitalize underserved neigh-
borhoods and preserve affordable housing 
by offering opportunities for homeownership 
education, financial assistance and community 
leadership. In the 34th Assembly District, they 
serve the Jackson Heights, Woodside, East 
Elmhurst and Elmhurst communities.

Some of the services they provide are:
Pre-home purchase:

•	 Homeownership education 

•	 Mortgage facilitation and placement

•	 Closing cost assistance, grants and 
loans

•	 Home inspections, renovation 
specifications and  
cost estimates

•	 Below market rate home improvement 
loans

•	 Insurance education

•	 Links to neighborhood organizations, 
associations and leaders.

Post-purchase services:
•	 Home maintenance training

•	 Foreclosure prevention

•	 Insurance counseling and placement

•	 Debt consolidation

•	 Educational workshops and seminars

•	 Refinancing

To find out more about Neighborhood 
Housing Services of Northern Queens you can 
call them at 718-457-1017, visit them at 60-20 
Woodside Avenue, 2nd floor, Woodside, NY or 
check out their website at www.nhsnyc.org/
en/find-an-nhs-near-you/northern-queens.

Pictured from left to right are: Ryan Walsh, NHS Board Member, Robert 
Butts, community leader, Ygmar Wiel, NHS Executive Director, Assemblyman 
DenDekker and Bill Driscoll.

Nueva escuela primaria 
para Woodside

Assembly Member DenDekker joined City Council Member Jimmy 
Van Bramer, State Senator Michael Gianaris, Debbie Markell-Kleinert, 
District Manager Community Board #2 and other local officials at a press 

El asambleísta DenDekker se unió al concejal Ji-
mmy Van Bramer, al senador estatal Michael Gianaris, a 
la directora de la Junta Comunitaria #2, Debbie Markell-
Kleinert, y a otros oficiales electos en una conferencia 
de prensa para anunciar la construcción de una nueva 
escuela primaria en Woodside. Ubicada en la Calle 57 y 
la Avenida 39, la nueva escuela primaria tendrá cupo para 
440 estudiantes y aliviará la sobrepoblación estudiantil 
en PS 11, que actualmente tiene una sobrecapacidad de 
117%. 

Fotografiados de izq. 
a der.: Ryan Walsh, 
miembro de la Junta 
NHS, Robert Butts, líder 
comunitario, Ygmar 
Wiel, director ejecutivo 
de NHS, el asambleísta 
estatal DenDekker y 
Bill Driscoll.

NEW ELEMENTARY SCHOOL FOR WOODSIDE
conference announcing the construction of a new el-
ementary school in Woodside. Located at 57th Street 
and 39th Avenues, the new primary school will have 440 
seats and will alleviate overcrowding at PS 11, which 
is presently at 117% overcapacity. 


